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DWS

REGLES DE SECURITE

Attention : composants sous tension - ne jamais ouvrir le capot. Seuls
les techniciens de DWS sont autorisés a faire de la maintenance et de
la réparation.

>

Attention: dans cette zone faites attention aux dangers possibles du
faisceau laser.

NE PAS activer le laser s'il n'y a pas de produit a l'intérieur de la cabine.
Ne PAS utiliser la station de gravure sur des produits inflammables ou
explosifs. NE PAS utiliser la station de gravure lorsque du liquide a fui
sur le flacon ou a lintérieur de la cabine.

« Il est strictement INTERDIT d'utiliser la station de gravure avec
d’autres produits que ceux de la liste du catalogue.

EN CAS DE PROBLEME :

Deux boutons d’'urgence sont disponibles :
« Alarriére de la station de gravure
« Directement sur Uapplication

Pour redémarrer la station de gravure apres un arrét
d'urgence manvuel : o,
. Tournez le bouton d'arrét d’'urgence (voir page 4)
———
vers la gauche
- Appuyez sur le bouton de réinitialisation (a) pour —
activer le laser

NETTOYER LA STATION DE GRAVURE (HORS LENTILLE):

Nettoyage de la station de gravure uniquement avec un tissu doux
légérement humidifié avec de l'eau.
NE PAS utiliser d’alcool, ou d’autres produits agressifs.
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CAS D’UTILISATION

Bouteilles de vins et spiritueux

1. Identifiez la zone que vous souhaitez graver sur le
produit.

2. Placez le produit sur la cale de positionnement.

3. Ajustez la hauteur a l'aide des cales de réglage de
hauteur afin d’atteindre la zone de gravure souhaitée
devant la lentille laser.
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CAS D’UTILISATION

CAS D'USAGE 1

Si la zone de gravure que vous avez choisie est correc-
tement centrée face a la lentille laser :

Vous pouvez fermer la porte et lancer la gravure.
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CAS D’UTILISATION

CAS D'USAGE 1

Si la zone de gravure que vous avez choisie est plus
basse, c'est-a-dire en dessous de la lentille laser :

Ajustez la cale de positionnement vers le haut a l'aide
des cales de réglage de hauteur afin d’atteindre la zone
de gravure souhaitée.
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PROCESS D’ENNOBLISSEMENT

VERRE :

Veuillez noter que les étapes d’embellissement de votre gravure
sont les mémes pour tous les produits en verre.

Utilisez la brosse pour enlever Ensuite, utilisez un pinceau
les résidus de verre. pour appliquer la couleur sur
la gravure.

Enlevez l'excédent de patine
a 'aide d'une feutrine.
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BONNES PRATIQUES

Assurez-vous de graver uniquement sur le VERRE. Ne
pas graver sur les bouchons.
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BONNES PRATIQUES

Veuvillez ne pas graver sur les étiquettes.

10




DWS

BONNES PRATIQUES

Si l'avant de la bouteille est recouvert par une étiquette, veuillez
éviter de graver trop prés de l'étiquette, en particulier lorsqu'une
patine sera appliquée, et privilégiez une zone plus appropriée sur la
bouteille.
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ASSISTANCE

Si le scanner ne détecte pas votre produit alors qu'il est
personnalisable, veuillez scanner ceci :
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ASSISTANCE

Si vous avez besoin d’aide, veuillez contacter :

. Ligne d’assistance technique

EMEA (Central)
support@dws-engraving.com
+337809173 46

Royaume-Uni
support.uk@dws-engraving.com
+ 44 7488 876178

Chine
support.china@dws-engraving.com
+86 195 3332 7006

Asie (hors Chine)
support.asia@dws-engraving.com
+65 9180 0562

Amériques

support.us@dws-engraving.com
+1347 752 4145
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